WENERFRFRESE 71 5 (2005)

<estar+ W F47ER >R (2) por 1% & AYE

1. <estar+ @EZFE >R

Llestar+ BEFFA>FIEIE, HLITAVR INHERRELRDLT (lab) O L) REID
MBTHL ' ZOFRLEHEETHE L THYLNIBHG S 5 —HFETEET 2 BRE
(delimitado, télico) &, ZHUI\V725 T TOMKN (GBRE) LDTZODFERT AT bELDI
EREBETD.

(1) a. La puerta est4 abierta. FEREDE (IREEEAL) <BRFL +RkfeiE >
b. Elcoche estd aparcado aqui.  ERENE (MEZE L) <RREH+ k>
c. *El coche estd conducido. IGEEDE <BRF A7 L+ kR >
d. *Marfa estd amada. REEB)R <PRFEZ L+ ks L>

CHICEES REEIE (2) 0k % NEXEE] T REREERTLO, MEELEET
LOYRLERSL (FERENIC DV TIdERE).

(2) EXHF (realizaciones) :
a. JREEZ{LEIZ : abrir (cerrar) una puerta, doblar una barra, romper un vaso
b. (EZLEIZ © poner (~en), colocar (~en), atar (~a), pegar, aparcar

. TEBLEIFT © construir una casa, pintar un cuadro, escribir una carta, componer una fuga

R % & 7272y (no delimitado, atélico) BEIEIZi3 (3) DIGBBIFRINESHFALEINS.
DI REHFEPSIE (o) (1d) D LI, <estart BEDFA SR ILATER I NV EHS
bbb,

(3) a. HEIE)E (actividades) : conducir un coche, empujar un carro, tocar la pared, buscar un libro

b. IKEEEHE (estados) : amar, detestar, odiar, temer

18 (2005) B
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1.1 BET7ANT b R4 &SR

Ferndndez Lagunilla & De Miguel (2000) (2 &% &, <estar+t BESFASFB L2 DL BT &8
TELERBHAOEZEET @) 0L BT BEL I OIDIHIEL, Z0OBRRBEIZ
SEAERICHEEITT 288 (Proceso) EITADOERATHBELE (Logro) (T FOFFIREEL L
TOIREE (Bstado)) &) T &% 5. ZHUL FBET A7 M & U CBRAM & kit (=1B%8)
D_ODREVLHEERTH LI EERL TS

(4) #4T Transicion(T) T[PLIL E]] : B abrir la puerta, aparcar el coche

T
7N\
P L

N

L E

ZOZODOREDOFEEIIBMED XD L ) ICHERT B I LT E 5. escribir el articulo [ €
DEFEEE ] (EREIF), conducirel coche [ £ DHE % E T 5 | (JFHENET), detestar las
zanahorias [ = ¥ ¥ %89 J(IREEEH) O 3 MHEDOEFADOER MO EL len+ RHHAI> (5),
<acabar de + NEFH > (6), <unavez+BFEE (EXBESEHELD > (7)) ZEDFAPT
AR, BEEOFEY <ETE> GV ORETHRBELTALE, (5)—(8) TTRT (a) O [F
BEF]| OAFELERY, ZOTMBEHE OO Edbirs.

(5) a. Ha escrito el articulo en media hora.
b. *Ha conducido el coche en cinco horas.
¢. *Ha detestado las zanahorias en varios afios.
(6) a. Ha acabado de escribir el articulo.
b. *Ha acabado de conducir el coche.
c. *Ha acabado de detestar las zanahorias.
(7) a. Una vez abierta la puerta, entraremos en la casa.

b. *Una vez acariciado el perro, no nos morder.

ERBHA L EHHAIREREY EATY3OICETRIIES. —F, REFHIHHMMTERL
HTVWIEBREN LR RS OICETTICIE %R 5 % (Los predicados estativos denotan situaciones no
dindmicas, que no evolucionan a lo largo del tiempo, como demuestra, precisamente, su incompatibilidad con la

forma progresiva. Marin 2004: 22).
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c. *Una vez amada tu mujer, todo serd mas fécil.
(8) a. Estdn {abriendo /arreglando /colocando /pintando} 1a puerta.
b. Estdn {buscando /conduciendo /fempujando /golpeando} el camién.

c. *Estdn {amando /detestando /odiando /temiendo} a Maria.’

1. 2 por EMEEH)

EZBT, Zo<estar+BEFH>HPIEIIE, EFBVHENIIIMBAOWBEICHET S
EZANE, <estat REIL>THAEALEINDLIENE . LaL, (9a,b) #o6bh b X
I, <ser REIXS>TRONE L) L por EEEME L B I LT E LW,

(9) a. *La puerta estd abierta por el bedel. (cf. La puerta es / fue abierta por el bedel.)
b. *Emilio estaba atado al arbol por los secuestradores. (Conti 2004: 38)

(cf. Emilio fue atado al drbol por los secuestradores.)

512, (10) obhd k)i, BB TIRTHELERZ £ TEIF (deliberadamente [HE
12, HMEICD #E)TENFTELRZNIE, (1) OLHEBREPEZBHETLIEEZLONS
F%HEEIG (violentamente [FLEIZ]) 2RI T LM TEL VI &, L EOMMHD & b AR 252
BN WEA S

(10) *La puerta estd abierta deliberadamente.

(11) *Emilio estaba atado violentamente al &bol. (Conti 2004: 38)

1. 3 fEREFICL B <estar+ BESF>EBX
ZD &S T <lestar+ BEGFN >FB LICFEHEIN LT T CEH BN, #NTH por A FED
(12) DL BHDEEFMOEN TS, S ITHVLNTWSEIEIE (2¢) OEREIE (verbos

3 (5) - (8) OBITCHE Marin (2004) & 5. FKROFILIGHAZHZ L L OLSME, A ¥ AFED
Francisco Barrera, Arturo Varén, Roberto Herrero XD W TN L 5 F 2 v 7 22125 D TH 5.
YIRS T AT ser BT ORETH S, F/, Conti (2004:38) 12X B &, ZoSRITIE, BEEO

I o HATEBBE (Actor BFE) OEREINIH, TOIZ Lid Actor M por BIBFAMIZ L 5T
BEREENZVIEREFORTRHEZIEH T AHERFAXRTETHLI L (11) 23HETE, LvwH 2
‘AN Y
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decreacién) & LTSN AERBFICH LT A,

(12) a. Este cuadro estd pintado por { Veldzquez / un nifio / un inexperto / *Luis}. (Conti 2004: 39)
b. Este articulo estd escrito por una persona indocta.  (Marfn 2004: 61)

c. *Esta casa estd construida por mi abuelo. (Marin 2004: 61)

2 L7 BB OB por DL LARBIE 2 55,
(13) a. 7La casa esté construida.

b. ?El cuadro esté pintado. (& & {2 Marfn 2004: 28).

Z ZTUT BRI 7% B <lestar+ #7557 50 +por A > XERZ IS5 RBE, ZHLTHLENVZE
ALz LaL, (12) L) %D por UL ZEI L TH D E V25 &) REIEEMD
FHOENDLTHED ) h.

(14) a. *Este almanaque ests disefiado voluntariamente por Mariscal.

b. */?Este cuadro estd pintado por Veldzquez para solicitar la gracia del rey. (Conti 2004: 40)

EBRITE, (142) O L9112, BERMEEETEIF (voluntariamente) %#iH) &b TEL WL
(14b) DI IBMFEDBENELEE T L LE R 5N 5 <para+t NEAA> L TIMZ BT L
LTER, L72Ao T, 20 por WHAMBEI X EFISHIE T AEIEETIE 2L, FNWZ ser
BXOL )T THTAERL TWA LIV ARVI LIRBESS.

R T, ZOporiE, MABXOEFEL [BERWIIFEOT] T RBHRMMET
HBHEEZTHL T EIZT A Conti (2004:40) 12k B &, TEFEOBHIIT] 3, FEE
%% Veldzquez X° Mariscal D & 9 %G HEFRIZE L 2 EIEE TH B 5, “un inexperto”, “una persona
indocta” D & 3 HAREATH LA, F7:1%, “El documento ests firmado por mi amigo, y no por el
tuyo.” D& ) BHEAIZLDHETHLE VI (Fim L HRHEMR & OMR, 1L & FES%
B BRI £ 0 ofFlE & oME, MM S A EREO LI, ERREE

@

miE (2005) 5 Hiw B
(i) a. Eldocumento est4 firmado por el embajador.
b. El abrigo estd agujereado por las polillas. (& % {2 Marfn 2004: 61-62)
DX 7% [BEWERER] W owTIEE (2005) 5.3 8% BROT &,
Marin (2004: 60), Hengeveld (1986) %S, F 72, #EOBRUSE N MT SRR (1995) $BEIIL 5.

-
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b &b EMOBERERD B V—MA (Luis % mi abuelo) Tid7Z%& < T, RIS L DOER THEY
WG T AEREDOH A E por WE LTRMENLDTH B,

1. 4 &

RETTIE <estar + WEDFAS> PRI OWTRTE., BETANS MILDGEINLE
I, ENATO OB, B por MO R, BX Wser FEX L OIS G
(15) 1zF ko7

(15) EREE | B | ERDE | ResmE
Lestar+ BHEHF > ® O x x
RAY (BR) O O x x
Gl GEFTT) O O o x
por AJ X O X X
""""" @EE | — | x| _— | _—
ser ZHY O O O o

(i) LT AORBERESRT OB, EREFESERICIhEFTRIZTLZE, (D)
BEpor A T LEHVA, BNt LT, FRBFAO-BTHE [EKEFE] TIITRET
HHZE, (i) 72720, ERBIENI X AH86RTHE, ser REVL D L ) BARRMZE L L3 % -
Tl s, REPRINT.

2. [BFRMBEE] ICLD <estar BEIX>

FNTE, <estar REIL> LWV REWIIHFAEL 2 VD7EA 9 5. LEHBRLHKEOBHE Tk
D <lestar + BEGFSFBIXOAN LB SN, <estar TETL>IERENBZ d»T i
Vo L LRSS, BEIIE por WE D <estar+ BESFASHELIIEBT LI ENHTH L
K%K, DED3 YA TOEGDVEZBESNLDOTH B,

(16) a. Eledificio estd rodeado por la policia. <L R >
b. La depresién estd causada por el estrés. <R >

c. Este pafs estd gobernado por un rey extranjero. < 3Z AL %>

TheEh, EE2O0HOMIZ, (o) TIE [CEBER]L b) Tk TREEERL LT ©
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T3 [XERER] BRI ELO5NES. 3 D00XTIEETAEHIT, FRoICHET HEE
B L RENICEMOBBHAEERRLTVWLIETHEEVEZ A, (16) DFEIE (17) O
REXEMUL, FEEMBOMICEKY VOMENEERS, BRER BLIUXEBEEIHES
FEOTCHETALOL LT, FNENHRENENZEICERENEFOEE, RSN T
WLHLDTH 5.

(17) a. La policia rodea el edificio.
b. El estrés causa la depresion.

c. Un rey extranjero gobierna este pais.

ZO—HEOEHWEE%, Bosque (1999: 293) i3 “presentes extendidos, es decir, acciones que se
presentan como coexistentes con el estado descrito, ..." (JEEREN-HIE, T4bbh, HEINK
BEEETLZODE L TRRENIITE) THLERBITTWE, KRTIE, TOLH%3
DNy A TOEE Y [BARMEER] IP0, DT CEHEILICZOBEBEHEL M L.

2. 1 {rERFREE
BANCHLY LT 5 0REE_FORFN2EATRYT [CEMAHE] TH2. (18) 0L
HEEASVEMRERT EELOND.

(18) {rEMFREN - limitar, ocupar, rodear, cortar, cubrir, incluir, contener, envolver, bloquear, sitiar,

flanquear, encabezar, preceder

9, por ANAMTH LB % (19) IR

(19) a. Elcamino est4 cortado por los manifestantes.
b. Cisjordania estd ocupada por el ejército. (& % 12 De Miguel 2000: 212)

c. El camino estd blogueado por el ejército. (Marfn 2004: 61)

INSEDXLTIE, porAaxfEd) T EDPEBNTHY, THFFHRENLVHEIZIE 200 @

8 381 [2] o [BRBERERH ] bR

9 Ih ¥ TRAZPEED La puerta estd abierta, XX 5§ % BB Abren la puerta. & IZEEMMMERIZIE %
+ TIZAE T » 725 HE Abrieron [Han abierto] la puerta. D& RRKEEZRL TV AR TV IMBEIIL TV 5H
RAEFEHAL IALPIIELRS.
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EHFEXELRB.

(20) a. *La ciudad estd rodeada.

b. *El camino esta cortado.

DEIINBEGRHAN OB Y TRELERET AN FRHEER R EOFEEHATH
5.

QEFET AR b (21a) B<en+BH>124 3%, F72 (21b) 13 <Unavez+BFEFFH>IC
IBERAMDF 2y 2T, ZHIZLVNEBERREASNRASLEOHFATHLI LA 5.

(21) a. La policia rode6 el edificio en una hora. (De Miguel 1999: 3005)

b. ?Una vez rodeado por la policia, el edificio fue desalojado.
FETEE DL EDARTHLIEILD, BEBOBELZI DI LEbH 5.

(22) a. Los manifestantes estdn cortando el camino.

b. La policia estd rodeando el edificio.

IO EIIEREFEOBEUBERL TS, L LEAS, DX ser ZEIX & OFATH
PRCALE, BELEREF TR, LVEMLRTARS N2 L OHHATHDL I EHFRE
ENEESHS.

(23) La puerta {estd / #es / fue} abierta."

(23) OERENF (abrir) 13, BEBHIO “es” Tl [BIE] (LU [k Ei~3n53
DTHolz] EWIHIBPHIRE) OFERTHVWLNLY, TWERFTHFHEITLID20H5 (Ho

o MBOEFTOFTHLRTEI ).
(i) a. Elcuadro {estd/#es/fue} pintado por Veldzquez.
b. Elcoche {*estd / #es / fue} conducido.
c. Marfa {*estd / es / ?77fue} amada (por todos).
(a) DERENE (pintar) 2B < & estar BEF SN2, (ab) @ “es” Fe bl [nFEF~ZhTnid
IAETHD (Hol)] LBEOHEELBEMIIFEOTTHSE (BRHHE) §5HATRFEFSN
%, —F, (o) WREBAT "es” SHEMIIESL, HHET S [HKRE] £FT.
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72)] ) BEHERICIIBER S 2. —F, [MEBERHHE] T3 24) 0LHi, HE
EEHI T estar & ser DA BT, WETAEIETL TVAEWVIBRTHWLNLIDTH A,

(24) a. Eledificio {estd / es / fue} rodeado por la policfa.

b. Elcamino {estd/es/fue} cortado por los manifestantes.

Bosque (1999:294) 12X B &, “estar” AV D & EREAY (situacion estdtica) T, “ser
TIXE % (movimiento) & V) FHMMWENELOND L DD, LLITARSCEERTENEE
ENB LV ZTRICEY, UEEREEESEGERET AN ME, TRFEICVWEETO)
B (WG + BRAE (5 2B A TOTHE) + HEIBIT 58T (BRENEE) ] L) SEMY
AT AR b 2L DI LIl 5.

QOBMEEM  VEMMREFIC L S <estar t BEDFASHELICEFEEIENGIN I L LN
(25a) D<EXMEREFE>FA ML, (25b) O<para+ FEFA>IZLHERMT A ML W ER
THIENTES.

(25) a. 7Eledificio est4 rodeado deliberadamente por la policia.

b. El edificio estd rodeado por la policia para capturar a los terroristas.

ok HI, MBBREIEIC L2 <estar +BFEFF +por A > DHEIH, ST HREEIL L R
BWCEMOBRLEFL, BEBXFL OBFEEZZTHNTVLEDOT, REFTIRINE [estar
FEL] THHLABTIELTA.

DWTHRDD, estar TE) LD EX_HOMICEWRN - SBNWESHENFET 5 2 LA RIRE
Bl EERRTBE,

(26) a. La calle estd cortada por los manifestantes.
b. *La calle estd cortada por el lider de los manifestantes.

(27) a. El campus estd ocupado por el ejército.

" (i) a. En este momento la ciudad es rodeada por las tropas enemigas.
b. En este momento la ciudad est4 rodeada por las tropas enemigas.
ZOFIICER LT, “se denota accién (y por lo tanto agente) en las variantes agentivas de los verbos citados,
lo que indirectamente produce la interpretacién activa (y hasta la presencia de movimiento) ...frente a la situacién

estatica...” AL, (b) @ por W% [HEUEIEE] pseudoagentivos EIFFA TS,
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(30) a.

b.

Lo L, #rd

(29) a. Laciudad estd rodeada por las montafias. (De Miguel 2000: 212 )

b. El servicio estd ocupado por el pasajero francés.

(28) *La bandera japonesa estd cortada por los manifestantes.

(26) TIEEETHS [EY ] (acalle) EMTE HEFAEE LT,

manifestantes) AT por A% & 5 2 LIZIEHELR WA, b) OTFEHOY —F—D LS R 1BAT

v, —%K, EL,

(a) ©»FEPK (os
BATEETHLZ EAbrd. HLIEE, EFYEd2 (27a) @ [¥F v 2752 ] (el campus)
servicio) Tl | A AP+ HEMEEOBLIENTELDT (26b) OLHITHEXLEELS

FEHT LESKE LTOE (elejército) D4 TIEES. —FH, (27b) LT A L] (el

‘cortar ([W5B ), HEWTA] OWMFELLD) EWHEFHT, FLUEMEE
@ [7EMB] (los manifestantes) % VT h, WRPEMTIE 2R EY [HE] (bandera) Tid,

ARD [85] OFRTHCONTLINOEXEL 2D I DS,
2. 1.

1 [EER] 217

INFT, MERREFESAMBEE por W L ABIIN D ERTELY, (29) ©LHI,
LT 5.

AW O por A} —HIBRY - ERAEF—ZH) <estar + BESFASHE XL HFEL

. HEBHIC (30)
b.

La casa estd flanqueada por un hermoso jardin. (Marin 2004: 62)
Las montaiias rodean la ciudad.

Un hermoso jardin flanquea la casa.

BT AT PERRTHD.

(31) a. *La verjarodeé el edificio en un afio. <en + B#fH >
b.

MEICRABEFRNI A TEE oK B AMEE DI LA bA 5"

£,

=it
hul

(31) 26hh s LS IBERAENED LN

205).

(i) a. Laciudad estd rodeada de montaiias.

*Una vez rodeado por la verja, el edificio gané en seguridad.

<una vez + #3535 >

b. La finca esti jalonada de drboles.

2 ZOEERY A TOBE por DRD NI [EIEF del 12X 5HEXETLWEEMEL D (Bosque 1999:

¢. Las montafas estdn cubiertas de nieve.
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F7:, 32) DEHICETHEDS L IENTERVEZ AR O#ERE LRV L b
5.

(32) *La verja estd rodeando el edificio.

BHIZ, ser TEILE DB L FATHI D Sl

(33) a. Laciudad {estd/ *es/ *fue} rodeada por las montafias.

b. El camino {estd/ *es/ ??fue} cortado por un gran 4rbol.

b
[§

DT ENL, TEBEpr Al & HMEBFREFIIE, (29) (30) PRI L), BOXER
(didtesis) PHEZ B E LTH, FBRT ANRY MID2W T, <estar+ BEFASHALE D, A
HEMEEHEED) (19 DFATELELRDZIENHEBETES. BEQEES (29) FEEE
AEes (19 EHESTLRAIGHOBEL 25D, TI TRV OIDOEZHFERLT
BLZEILED.

() T3, AEEfEEz &5 1 72 ERKELL, BEQI A TIIZF0EEL [REOE X
(fictive motion) & L TRV HMNT VR ETERGTVH Y ) 57255, EIL (1985:8) i3, (34)
OFE5E, [REWIZRNIYOBEEHNEL2DIL, S8 rDLHIlEHRT
WE--IhE BEBNEM] ERZEIIT5] RT3

&

(34) a. ZOEIFEELINZIFEITFA TS,
b. FEHIEBBI NSV IATRS,

THRAOL I ICERIZEDN L VOO BEH L-ERETHEIDL SIS A THNBERGEY R
T—HEOREE (BNEHOHMEE) THrEHR] ¥4 WIHEIILTWANBHERE
TV zIE, (352) OBEAERE L, (35) BFORBHIRENORBE IS T THrEELD
DTH 5.

(35) a. La casa estd rodeada por la policia.

b. La casa estd rodeada por la verja.

13 Talmy (2000) vol. 2, Jackendoff(1983) Ch.9: ‘Semantics of Spatial Expressions , &8 (1999) 7% & & .
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B, Conti (2004:28) FZEMIIB W THEMBRETHSET S 3 [ H#fondo & X figura]
(Talmy 2000) DERIZH B &>, BEBISC (El bosque rodea la colina.) ¥ BAZ &2, FET (La
colina estd rodeada por el bosque.) (3FHATAEEI EREL (inversidn de locacién) & L THOERFIIT
ERWERTWS, LL, ZOBFBREERIY 2, estar REIXOBX L b 20000
T Z STV 2w,

(i) (29) D& ZEE por HEWIHEI, 20 [BEFF] PEARERAE VI L hig,
FLEORBFATHDLETHLEZFOTEEL D D, Conti (2004: 30) 1245 &, BRI ;Cémo
estd X2 ICM T HEZIIE LBESATLIREHAD (36a) PVIMBEIZZ > TS (36d) D
Hopor % & AN EBMRBFASEXOL ) ITHEYREREL LTRILTZ200L, 17, (36b)
@ <estar+ BE 5 > B LR (36c) D AB por A% b Destar FEILD L I WKL LA
DBHB L.

(36) a. ;Coémo estd el pastel? — El pastel est4 rico.
b. (Cémo estd el pastel? X — El pastel ya estd hecho, pero las rosquillas no lo estén.
¢. (C6mo estd Cisjordania? X — Cisjordania estd ocupada por el ejército y Gaza también lo estd.
d. ;Cémo estd la colina? — La colina estd rodeada por un bosque, pero el lago no lo esta.

(F7-1%, Lacolina estd completamente rodeada por un bosque.)

I IC, BAERREHL B6d) W%, (36a) DIEEE (ico) LFLINEZHETHI LIE
BEahs $4bb, (36d) OBESH “rodeada” & ‘rico’ DEHWHEFRATHLELLET
RIDO—DE L BHd LY

4 oF 7, BEEEE () LEENE (b) THHOBETANY MNEFHLLROHLEIHTLHN ) 5.
(i) a. Lavalla rodea la finca.
b. La finca estd rodeada por la valla.
(1) %, FEMETETEEZSNSL <Cuando Hi>B LA+ AEFRSIIHEALTAL E, FRLENE
BXOAPZTANS N AT MR Z E0%bh 5.
(ii) a. ?Cuando una valla rodea la finca, no permite entrar a ningdin ladrén.
b. Cuando estd rodeada por una valla, la finca es un lugar seguro.
(iif) a. *Al rodear la finca, la valla no permite entrar a ningtin ladrén.
b. Al estar rodeada por la valla, la finca es un lugar seguro.
ZREFHETONY, —EBDORRME (F R1Y% no acotado: Marin 2004 BH) 2H U T 52 &, Lizhi»
T, BREEZEH LT D <estar + BEDF >R estar KEYLEDMHADDRPY ZREL T 5
DTN EEZLND.
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2. 2 HRBEFEF

OEW [RRBREH] 2R LTAHAL). RBEFEVER - £H2 %, £ L THREN
FORREFRL, _HEOMCEFTHEENEEINDS. 72, por APLERDTTH L. (37)
MEDOEFEFITH LAY, MEBRERA L ILES T, REEFIFERE - £HL2EOERKEZ D
DIz, BAMPERE LS.

(37) condicionar, causar, provocar, originar
(38) a. Las alergias estén provocadas * (por el polen).

b. Su depresion estd causada * (por el estrés). (& % {2 Marfn 2004: 62)

EBETARY FTIE, <en+BEEEI> (39) ®<unavez+BEDE> (40) REDTAIESL
PRREIHIETE S,

(39) a. El polen le provocé alergia en pocos dias.
b. La catédstrofe condiciond una gran recesién en poco tiempo.
¢. Elestrés le causé la depresion en pocos dias.
(40) a. Una vez provocado por la sequedad, el incendio arrasé el bosque.
b. Una vez condicionada por la catastrofe, la economia del pafs quedé arruinada.

c. Una vez causada por el estrés, la depresién nunca se quita.

7, ATy I/ oEEL L O L b b B,

(41) a. El polen estd provocando alergia.
b. Elestrés estd causando depresiones.

c. La catdstrofe estd condicionando 1a economia del pafs.

ser REJLE DFHTHEL RO5N S,

(42) La depresién {est4/ es/ fue} causada por el estrés.

CORTHMERREHE CEUT IEENLFERT AR bedbokE26hb —F, k
wO XS, HREGREBHGHEEFEVERBEREEHE L THo T b0, SBRARER
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BAICRONSEMFEM R R T A 2 EATTE 2\,

2. 3 ZEHEDR
(43) @ [ZEHEREE] b <estar XEYL>% D0, BB L bHREWICFM BN

ENMB. ZIZTH por WVEBWIZEDN, 38 (IEFLHLERE) OMICERNEHEI G
HHENG.

(43) gobernar, dominar, dirigir, regir, atender

(44) a. Este pafs estd gobernado por un rey extranjero.
b. Este proyecto estd dirigido por un equipo de investigadores.
c. El pafs estd dominado por una politica abusiva.

(45) a. Un rey extranjero gobierna este pafs.
b. Un equipo de investigadores dirige este proyecto.

c. Una politica abusiva domina el pafs.

SEPIREIFRA DR EE RN TH L.
OFET AT b 1 (46) D <una vez +BERDF >R (47) O <acabar de+ REFH>T X b

LRFEE OO DD 5.

(46) a. Una vez gobernado por un rey extrajero, el pafs quedé arruinado rdpidamente.

b. Una vez dominado por una politica abusiva, el pafs quedé arruinado rapidamente.
(47) a. Un rey extranjero ha acabado de gobemar el pafs.

b. El jefe ha acabado de dirigir el proyecto.

c. Una politica abusiva ha acabado de dominar el pafs.

L L, WEBREIE R HRBAERIFO L 512 <en+ B > 12 X B RAMEMIERE S A,

(i) *gobernar el pafs en pocos dias / *dirigir el proyecto en pocos dfas / *dominar el pais en poco tiempo

o2l [(EEMA) ~Bo/b . XELBEDSL] OBRTIRIEXE 2D L) BEFEE (Vicor
Calderén &) OB EN5E, ZORIIDWTL, [XEBABFE] 25, XEOBRBEA L IR % ER
LSO 2 OOBRSICBVTRAEE b5, <en+ B> 7 A P CURPOZEMESIZELSTS
7o TLEINT, IBREFICA AT RT ZOHORREZEHTE LV ILIIEETZOTIE
BV EEZ DY, SHROBGHREL Lizv.
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F7, BOEISTETHLD, HEREFTATNS.

(48) a. Un rey extranjero estd gobernando el pafs.
b. Una politica colonialista estd dominando el pais.

c. Eljefe estd dirigiendo el proyecto.
E 5L, ser REIL L OFATH L MR TE S,
(49) Este pafs {estd/ es/ fue} gobernado por un rey extranjero.

ZOL)ICEKREBFREFAIICOVWTLINEI TO2 OOBREREFHAEA U EAHNT AR
MEEE Do TWEDOTRZEVNEEZLND,

Q@EMEIM : EAMIITREEFHEEELLTIDIOY 4 TOBLTIE, por AIFAHE)
EETHAZLIZERTHS. BNELETEIF (deliberadamente) X E[KED <para+ NEF >
ANTEETH DI EHNINEEDITS.

(50) a. Lainvestigacién esté dirigida deliberadamente por un cientffico francés.

b. La investigacién estd dirigida por un cientifico francés para esclarecer la causa de la enfer-

medad.

3 #

[1] AR TIL, AR VERFRETHE Vb E I it v, HEESEIZERTS,
por A% FHBRNIED <estar + BEDSFASHE LI OWTHEL TE/. 20#HE 22005147
KT ALERSH B E b7z,

it

7, <estar t BEFHS>HBXDTHNETH S, (FHEFHIZLDLDTH L. FHAI % por
WEREIDTHEY, REROBELIOBEL L2 VOTEHLEHERL T B LTV kW,
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(51) BREEEFICL S <estar FEIL>T &0

fir B 1%
-------------- P o D7 B £ B2 L
WETARY b | BECERREET | ORE B + RR + BAEEST
ser EHY O L x O 0
pord | o T o | o
estar SHIX O L0 O e
prd o . o | o | o

—7, <estar ZEIL> L BHBIENTELOE, [LEBFREFA THREEHH] (X
LB ] O 3EEOTHEL - [HRMERSH] 12X 5 lestar + BFE 53] +por A >HE L
THhHotz. &b, B2z, REFFZLENEOMIZSIA T Iy 7 2BOTHRIRS
NEDPHTHE, BETARY MIDWTIE, EREHBEAOKEE RRAIIETT S RE
P) LRFGE (BESEETHIRAL) 2bb, SHIsear RELEDOFTEDLS [BRSES
GHETTBETRTHEOREB ) bHEFOLELL. TNETANY FOBEERLERT S
A, FOUKE SHIHARDLENH L7259, (51) 3D &) % THREREE | OFEr
FLDILOTHD.

[2] 4#OFEL LT, BRERBFHOTUEZEEZONSED ) —D2D5 170 [HRHE
WEIR] ICoWTHANTEBELV, (52) L) 2B [HRER] 2R THRENERL [E
B TH5HHEMBENFEOMICERENEHEIKY IO EFEEIND.

(52) constituir, formar, componer, organizar, integrar
(53) a. Estacomisi6n estd formada por diez miembros.

b. Diez miembros forman esta comision.

por B] % FHHHIMES (532) DFEILIL (53b) DREEIL L HMUYERIZH L. TARS b
OETh, BRYE (542) RHEETE (54b) 2 EFATVAL, (55) DX Il ser ZEIL & DT
HLHAERBHFHICIIRONS.

1 STAFPBEELZEOETLTVBEVITARS FOIE2BRTLIOTH-C, [HEETH] 28LT
WVAEDTI BRI EIZES SRV,
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(54) a. Formaron la comisién en un dia.
b. Estdn formando una comision.

(55) Esta comisién {estd/ es / ??fue} formada por diez miembros.

BZ5.

]

EHIEEERLMA ) B L)

(56) a. ?Lacomisién estd formada deliberadamente por deiz miembros.

b. La comision estd formada por diez miembros para esclarecer la verdad del caso.

L Lads, §TIRLIEOEMBMEFEF RIS DI LIRS DL. T4
HbH, (53a) O [FEZ] (lacomision) ZHRTHEEEIC—OOWREENHY I 5L 0) &
THb EBHRER [10ADA =] PEEEL LTHEERPERLAEHEL, Thildi
CHENE ST IHEDPFEEEVFELETIHETH L. BREOHEIIOLRIGT AEEXLH > T,
ZhiE (53b) LIEERZETTHS. LiL, L) LBRILL00EHEL»TiE R0,
por A)NEAMOBE X E LI OBHS F1ET.

(57) a. Lamdquina estd compuesta por todas estas piezas.

b. Todas estas piezas componen la maquina.

(57) 2R %, [#M] (la miquina) & F® [/3—7 ] (estas piezas) OEKBAETIE, HAIL
THHEETOHFEELZRICT IR LOFETLZETTH L, T2 THZ0OEALOICH
BPEEE LS.
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Sobre la construccion <estar +participio pasado> (2)

—la pasiva con estar—

TAKAGAKI Toshihiro

A diferencia de la construccién atributiva <estar + participio pasado> del tipo (1), que
representa el estado resultante de una accién precedente y que se caracteriza por su incapacidad
de ser acompafiada del sintagma agentivo encabezado de la preposicién por, las construcciones

que aparecen en (2) permiten seguirse, sin mayor problema, de dicho constituyente oracional.

(1) La puerta esta abierta (*por el bedel).
(2) a. El edificio est4 rodeado por la policia.

b. La depresion esta causada por el estrés.

c. Este pais estd gobernado por un rey extranjero.
(3) a. La policia rodea el edificio.

b. El estrés causa la depresion.

¢. Un rey extranjero gobierna este pais.

Las tres clases de construcciones, que denotan relaciones “locativa”, “causal” y
“gobernante”, respectivamente, y se subsumen bajo un mismo grupo de verbos que
denominamos de “relacidon prolongada”, tienen en comun una serie de propiedades tanto
sintacticas como semanticas, por las que se las puede considerar “pasivas con estar” como
son: (i) diatesis observada entre la pasiva en (2) y la activa (3); (ii) agentividad implicada; (iii)
estructura aspectual compleja, compuesta de “proceso” (que precede a la perfeccion de una
accion), “limite” (perfeccion de dicha accidén) y “accion en curso™ (“presente extendido” seglin

Bosque 1999: 293).
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Relacion locativa Relacion Relacién
Sintagma agente Sintagma no animado causal gobernante
- Proceso + Limite+ Proceso + Limite +
Aspecto [éxico . : Estado ..
Accién en curso Accion en curso
Pasiva con ser O : X O O
Por ~ O X O O
Pasiva con estar O O O O
Por ~ O O O O

Se aprecia, sin embargo, la falta de este paralelismo en el caso de la relacién locativa al
tratarse del caso en que el sintagma preposicional carece de agentividad (“las montafias™) como
en el ejemplo (4), por lo cual se define dificilmente como una construccién pasiva propiamente

dicha.

(4) La ciudad esta rodeada por las montafias.



